Classiques Garnier

Revues > Langue > Des mots aux actes

2019, n° 8

Des mots aux actes

Traduction et technologie,
regards croisés sur de nouvelles pratiques

Sous la direction d'Elisabeth Lavaul-Olléon
et Maria Zimina

@ CLASSIQUES
GARNIER

Vers une mémoire de traduction dynamique et
multidimensionnelle

Type de publication : Article de revue

Revue : Des mots aux actes
2019, n° 8. Traduction et technologie, regards croisés sur de nouvelles pratiques

Auteur : Zimina (Maria)

Résumé : Le bi-text (Harris, 1988) désigne I'ensemble d’équivalents unissant les textes source et
cible dans I'esprit du traducteur. L'alignement automatique des phrases a permis le développement
des formats d'échange pour le recyclage des traductions. Les mémoires de traduction actuelles sont
des tables de correspondances statiques. La textométrie permet une transition vers des mémoires
dynamiques et multidimensionnelles avec la navigation a plusieurs niveaux (mots, syntagmes,
cadres discursifs).
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